Identidad cultural en los migrantes

LAURA TAMAYO VASQUEZ

Introduccion

| objetivo principal de este trabajo es explicar,de maneramuy general,

laidentidad culturaldelmigrante.Paraelloserecurreenprimerlugaral
concepto de “cultura’, para después abordar el de “identidad”. Posterior-
mente, continuaremos con la explicacion de la“identidad cultural’, lo que
nospermitirdconocerlosaspectosqueintervienenenlasmanifestaciones
culturales del migrante y que se traducen en su identidad cultural.

Deestemodo,expondremoslostresmodelostedricosquesustentanel
fenédmenodelamigracién:modernizaciéon,dependenciayexpulsion-atrac-
cion, respectivamente.

Asimismo, consideramosquelasredesenlosmigrantesrepresentanun
mediodeintegracionquelespermitemantenervinculosdeidentidady,por
lo tanto, estas redes desempefian un papel determinante cuando los mi-
grantes deben enfrentarse a tomar la decisiéon de emigrar o no.

Finalmente,exponemoslamaneracomolaidentidadculturaldelmigrante
trasciendelasfronterasysemanifiesta, entreotrascosas,atravésdelaconser-
vaciénylacelebraciondediversasfiestascivico-religiosasen el paisreceptor.

El concepto de cultura
Paracomprenderelconceptodeidentidadculturalprimerodebemosenten-

derelde“cultura”ysuevolucidoneneltiempo,yaquemedianteestetérmino,
nosencontraremosconeldeidentidad.DeacuerdoconOlgaLuciaMolano,
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la palabra“cultura”tiene su origen en discusiones intelectuales que se re-
montan al siglo xvii, en Europa. Por ejemplo, en Francia y Gran Bretafa, su
origen fue precedido por la palabra “civilizacién’, en contraposicion a la
“barbarie”yel“salvajismo”. Asi,el conceptosevaarticulandodirectamente
con laidea de superioridad de la civilizaciényy, por lo tanto, con la historia
delasnacionescivilizadas;conformeelconceptofueevolucionando,elsig-
nificado de la palabra se asocié con el progreso material.

Encambio,aunqueenAlemaniaelconceptode”“cultura“fuesimilaralde
la“civilizacién"utilizado en Francia, con el paso del tiempo se fueronintro-
duciendocambiospaulatinos,derivadosdediscusionesfiloséficas,loscuales
terminaronpordiferenciarambossignificados.Dichadiferenciaciénserela-
cionabaconelpeligroquelasdiferentesculturaslocalesalemanaspercibian
anteelconceptodecivilizaciontrasnacional francesa.Paraellos, laciviliza-
ciénimplicabaalgoexterno, racional, universaly progresivo, mientrasque
la cultura se referia propiamenteal espiritu, alas tradicioneslocalesy al te-
rritorio.Dehecho,yaenlaantigliedad,Cicerébnhabiaescritosobrelacultura
delanimi(cultivodelalma), ylos alemanesrescataron ese concepto como
Kultur,implicando una progresion personal hacia la perfeccion espiritual.

Antropolégicamente, el término“cultura’seasociababasicamentecon
las artes, la religiény las costumbres. A mediados del siglo xx, el concepto
se amplié hacia una vision mas humanista, relacionada con el desarrollo
intelectualoindividualdeunserhumano.Entre 1920y 1950, paraentender
la diversidad de conceptos, cientificos sociales estadounidenses crearon
aproximadamente 157 definicionesdecultura;mastarde,algunosintelec-
tualeslograronreconocerelpluraldel concepto cultura, loqueequivaliaa
reconocer la no existencia de una cultura universal, sino las diferencias de
ver y vivir la vida por parte de los diferentes pueblos del mundo.

Del conceptode culturarelacionado conlointernodel serhumanoyno
solamenteconlaorganizacionpoliticoadministrativa,alpluraldeltérmino,
atribuidoaunpueblo,naciénoterritorio,lasdiscusionessiguieronenrique-
ciéndose en el curso de los anos, y la definicién antropolégica de cultura
evolucionéhaciaunconceptotransversalrelacionadoconeldesarrollo.Asi,
en funcién de esta evolucion dentro del contexto de desarrollo, la unesco
define “cultura” como “el conjunto de los rasgos distintivos, espirituales,
materiales y afectivos que caracterizan una sociedad o grupo social. Ella
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englobaademasdelasartesylasletras,losmodosdevida,losderechosfun-
damentalesdel serhumano, los sistemas de valores, creencias y tradiciones”!

Enladécadade 1950, eldesarrolloeraunconceptoeconomicista;enlos
anos ochenta se introdujo el concepto de “desarrollo humano”y, para
los noventa, surgié el concepto de“sostenibilidad”,dondela culturajuega
un papel fundamental.

De este modo, sibien es cierto que existen diversas definiciones, en ge-
neraltodas coincidenen quelaculturaesloquedavidaal serhumano:sus
tradiciones,costumbres, fiestas,conocimiento,creencias,moral.Entonces,
podemosdecirquelaculturatienevariasdimensionesyfuncionessociales,
yquegeneramodosdevida,cohesidnsocial,creaciénderiquezayempleo,
asi como equilibrio territorial.

Hastaaqui,hemossenaladolaevoluciondelconcepto“cultura’;desdela
perspectivaprogresista,antropoldgica, pluralydesarrollista,lascualesnos
proporcionan una vision mas completa acerca del término; sin embargo,
espertinentesenalarque,deacuerdoconlasactualescondicionesdevida,es
evidentequeestamosinmersosenunmundoglobalizadoquenoreconoce
fronteras.De ahique recurramos aadecuar nuestro concepto, es decir, del
ambito antropoldgico al de la globalizaciéon y, como indica Pedro Gomez
Garcia,“eltérmino culturaen el sentido que le da la antropologia, es decir,
no referido solamente a los saberes, al mundo de los simbolos, valores o
ideas, sino entendiendo la cultura de una manera global”?

Porlotanto, el concepto“cultura”aludeal sistemacomundevidade un
pueblo, al resultado de su historia, de la adaptacion entre esa poblacién
humana y su medio ambiente, todo lo cual es un proceso, socialmente
transmitido,queserealizamediantetécnicasproductivas,estructurasorga-
nizativas a nivel econémico, social y politico; y mediante concepciones
cientificas, mitoldgicas, éticas, religiosas, etc., de la vida.

Finalmente, ladefinicién de culturaque nos parece masadecuadaesla
queadoptaunaperspectivaglobal,entendidacomolacomprensiéndetodos

Olga Lucia Molano, “La identidad cultural, uno de los detonantes del desarrollo territorial’, Territorios con
identidad cultural, consultado en: http://www.rimisp.org/getdoc.php?docid=3746, p. 5.

Pedro GémezGarcia,“Cuestionessobrelaidentidad cultural de Andalucia’,Gacetade Antropologia,nim.1,
consultado en: http://www.ugr.es/~pwlac/601_07Pedro_Gomez_Garcia.html, p. 1.
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losnivelesqueintegranelsistemasocialensuplenacomplejidad,interrela-
cionandoseyoperandoentresi,yaseadeformaconscienteoinconsciente.

La identidad

Laidentidadnoesunconceptofijo,sinoqueserecreaindividualy colectiva-
mente;ademas, sealimentadelainfluenciadelmedio exterior.Deacuerdo
conestudiosantropolégicosysocioldgicos,laidentidadsurgeporoposiciéon
ycomoreafirmacionfrentealotro.Esteconceptotrasciendelasfronteras,de
ahiqueserelacionedirectamenteconelcasodelosmigrantes,puesademas,
su origen se encuentra frecuentemente vinculado a un territorio.

Como loindica Ester Masso Guijarro,“laidentidad humana es un fené-
meno complejo, elaborado teéricamentedeunladoyreflejadoenlasmas
variadas experiencias culturales, de otro”;? sin embargo, es innegable la
existenciadeunaidentidad personaloindividual, porlaque cadapersona
sedefiniriademodoautonomo.Noobstante,laidentidadindividualacarrea
derechos -alavida, areuniényasociacion, entre otros—, los cuales entran
en la dimensidn colectiva de la identidad. Asi, la identidad individual se
defineporunaseriedeadscripcionesypertenenciasdetiponacional,étnico,
grupal o comunitario, donde adquiere un caracter colectivo.

Las fronteras entre la identidad individual y la colectiva son ambiguas,
sinembargo,sudemarcaciénesfundamental,puesdeellaemananderechos
determinados.Enladescripciondesuidentidadindividual, muchosindivi-
duosincluyenlacondiciéndeperteneceraunestado,etniaominoriacultu-
ral, con lo que se comprueba el vinculo que existe entre los aspectos
individuales y colectivos de la identidad.

Pero, jquéeslaidentidad? Es el sentido de pertenencia a una colectivi-
dad,aunsectorsocialoungrupoespecificodereferencia.Estacolectividad
puedeestarlocalizadademanerageografica,perononecesariamente,como
sucedeen el casodelosrefugiados.La colectividad, entonces, también se
evidenciadeotrasformas,comoeselcasodelasmanifestacionesculturales,

3 EsterMasso Guijarro,“Laidentidad cultural como patrimonioinmaterial: relaciones dialécticas con el desa-
rrollo’, Theoria Ciencia. Arte y Humanidades, afo/vol. 15, nim. 001, pp. 89-99.
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algunascuyosentidodeidentidadseexpresaconmayorintensidad,loque
las diferencia de otras actividades comunes de la vida cotidiana. Ejemplo
deelloeslafiesta, el ritual de las procesiones, lamusica, ladanza, etc., que
forman parte del patrimonio cultural inmaterial.

Asi, la identidad puede manifestarse a través del patrimonio cultural,
cuyaexistenciaesindependientedesureconocimientoovaloracion.Laso-
ciedad es la que configura su propio patrimonio cultural al establecer e
identificarloselementosquedeseavaloraryasumircomopropios,yquede
manera natural se convierten en referentes deidentidad. Dichaidentidad
implicaquelaspersonasogrupossereconozcanhistéricamenteensupro-
pioentornofisicoysocial,reconocimientoconstantequeproveedecaracter
activoalaidentidadcultural. Ademas, esprecisoagregarqueel patrimonio
ylaidentidad culturalnoson elementosestaticos, sinoentidades sujetasa
cambios permanentes,condicionadas porfactoresexternosy porlaconti-
nua retroalimentacién entre ambos.

La identidad cultural

Elconceptodeidentidad cultural encierraun sentido de pertenenciaaun
gruposocialconelcualsecompartenrasgosculturales,comocostumbres,
valoresy creencias. Laidentidad cultural de un pueblo se define histérica-
menteatravésdemultiplesaspectosenlosqueseplasmasucultura,como
lalengua(instrumentodecomunicaciénentrelosmiembrosdeunacomuni-
dad), lasrelacionessociales, losritosy ceremonias propiasoloscomporta-
mientoscolectivos,quesetraducenenlossistemasdevaloresycreencias.Un
rasgopropiodeestoselementosdeidentidadculturalessucaracterinmate-
rial (conocimiento, costumbres, tradiciones, forma de ver la vida, valores,
etc.), producto de la colectividad.

Elpatrimonioinmaterialdeunacultura,comoelacervodeconocimien-
tos, costumbres, tradiciones, mitos y lenguaje que le aportan su caracter
propio,serelacionadirectamenteconlaidentidad culturaldeungruposo-
cialconcreto.Deahiqueelpatrimonioinmaterialseconsidereelbasamento
de la identidad cultural.
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La inmigracién y el migrante

En su acepcidn mas sencilla, la migracion o movimiento migratorio “es el
desplazamientodeindividuoscontrasladoderesidenciadesdeunlugarde
origenaotro de destino”*En consecuencia, el migrante es la persona que
realiza tal desplazamiento. Ahora bien, cuando el lugar de destino es otro
pais, el movimiento migratorio se denominainternacional (emigracién)y
cuandoeldestinosehallaubicadoenelmismo pais, sellamamigracionin-
terna (inmigracion).

Lainmigracidnrural-urbanaformapartedelamigraciéninternay,porlo
regular, repercute enlaeconomiadel pais que presenta este tipo de movi-
miento.EnelcasodeMéxico,estefendmenoseacentudapartirdeladéca-
dade 1940,cuandosediounprocesosostenidodeindustrializacion:entre
1940y 1955, laindustria manufacturera presenté un crecimiento muy di-
namico, sobre todo en las ciudades de México y Monterrey. Al mismo
tiempo, se realizaban grandes inversiones para mejorar lainfraestructura
econdémica del pais, y la continuidad de la reforma agraria —iniciada por el
presidenteLazaroCardenas-favorecidimportantesmovimientosdepobla-
cién,tantodelcampoalasciudades,comodezonasdeagriculturadesub-
sistenciaazonasdeagriculturacapitalista,ydeciudadesmenosdinamicas
a otras de mayor desarrollo.

De estamanera, seincrementod el proceso de concentracion urbanaen
ciudadescomo Guadalajara, Monterrey, Puebla, HermosilloylaCiudad de
México, sobre todo en esta ultima, que “en el lapso 1960-1970 captd un
millény mediodeinmigrantes dediferentes entidades de laRepublica.Se
estimaqueenelmencionado periodo cercadetresmillonesde personasa
nivelnacional,sedesplazarondezonasruralesaurbanas”’Pues,deacuerdo
con el censo de 1970, las entidades que mas inmigrantes aportaron a la
ciudaddeMéxico,fueron:Michoacan,Guanajuato,HidalgoyTlaxcala.Hacia
1978, secalculéquecadadiallegabanalacapital, paraquedarseavivir,400
personas provenientes de diferentes estados de la Republica.

4 Aurelio Ibafnez Sanchez, Estructura social y econémica de México 2, p. 55.
5 ldem, p. 56.
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Elproblemadelainmigraciénrural origind macrocefaliaen una capital
con una poblacién estimada, en 1978, en 10 millones de personas (14 mi-
llones en el darea metropolitana), lo que generé serios problemas como:
desempleoysubempleo,encarecimientodebienesyservicios,escasezde
transporte, escasez de vivienda, formacién de cinturones de miseriay au-
mento de la demanda educativa.

Joan Locomba sefala que existen tres modelos tedricos explicativos
sobre las causas que intervienen o propician la migracién, y estos son: la
modernizacion,ladependenciaylaexpulsién-atraccion.Enlosafossesenta
y mediados delos setenta, el punto de referencia comun para estudiar las
migraciones fue el modelo de modernizacién, que concibe la migracion
campo-ciudadcomoresultadoycondicionnecesariadelprocesodetransi-
cidonentre unasociedad tradicional y otramoderna; conlo cual secolocaa
lasmigracionesinternasenunaeconomianacionalcomolaclavedel éxito
enelcaminoal progreso.Deestemodo, el crecimientoeconémico,através
delaproducciénurbanaindustrial,tendriaqueiracompafadodelaumentode
la poblacién urbanay de la intensificacion del flujo de personas entre el
campo y la ciudad.

Sinembargo,amediadosdelosanossetenta,elmodelodedependencia
sustituy6 al de modernizacion. Suunidad de analisis se baso en el sistema
mundial y en el apartado teérico y conceptual marxista, que atribuiaalas
relaciones estructurales de explotacion la causalidad en el desarrollo de
losmodelosmigratorios.Estemodelosupusounavanceenelestudiodelas
migracionesal establecerlarelacion entre desarrolloy movimientode po-
blacién, perotambién dejé ver sus limitaciones en tanto no logré explicar
lavariedaddemigracionesenelcontextonacional,otorgandomayorpesoa
los factores estructurales.

Eltercermodelo,deexpulsién-atraccion(opushandpull)hatenidomayor
aceptacién,pues—-tomandoelementosdelosmodelosanteriores—considera
guelasmigracionesinternacionalesylosflujos de manode obrason, basi-
camente, resultado de la pobreza y del atraso de las areas emisoras. Los
factores de expulsién abarcan: malas condiciones econémicas, socialesy
politicas en las regiones mas pobres del mundo; mientras quelos factores
deatraccioncomprendenlasventajascomparativasconlasnaciones-estado
mas desarrolladas. Ambos factores se consideran variables causales que

MIGRACION



determinanlamagnitudyladireccionalidad delosflujos migratorios, pero
obedecenadossupuestos.Enprimerlugar,laexpectativadequelosactores
mas desfavorecidos de las sociedades mas pobres son los que con mayor
probabilidadintegranlamigracionlaboral;ensegundo,laasunciéndeque
talesflujossurgenespontaneamentedelameraexistenciadedesigualdades
aescalaglobal.EImejorejemplodeellosonlostrabajadoresquemigrande
México a Estados Unidos.

Noobstante suaceptacion,laincapacidad de este modeloestribaensu
incapacidadparaexplicarporquénosurgenmovimientossimilaresenotras
nacionesigualmentepobresoporquélasfuentesdemigracionalextranjero
tienden a concentrarse en determinadas regiones, y no en otras, de los
mismos paisesemisores.Poresolosenfoquesmasrecientestratandecom-
binarlasvariablesmicroymacroenelestudiodelosmovimientosdepobla-
cién,dandomayorpesoalosfactoressocioculturalesydejandodeladolos
factores econémicos y estructurales.

Desde el punto de vista tedrico, los nuevos planteamientos tienden a
relacionarlasdecisionesindividualesconlosfactoreseconémicosyestruc-
turalesconelfindecomprenderelfendmenomigratorio.Anivelmetodolé-
gicose haapostado porlastécnicas cualitativas deinvestigacion, entre las
quedestacanlasencuestasylosestudiosetnograficos;tambiénsehapuesto
atencion en los contextos estructurales, como el comportamiento indivi-
dual, la organizacién familiar y las redes sociales.

Lasredesdesempefanunpapelmuyimportantedentrodelnuevomarco
explicativodelamigracionyponenenentredicholashipotesisecondmicas
tradicionales.Las redes ayudan aentender la continuidad de los flujos mi-
gratorios a pesar de la desaparicién de los factores que determinaron su
inicio;asicomotambiéndancoherenciaacomportamientosquenosiempre
obedecenarazonesniaestrategiasindividuales.Unavezquelaredsecons-
tituye, se perpetuaa simisma, con una ciertaindependencia de las condi-
ciones historicas, sociales y econémicas concretas, tanto de la sociedad
receptora como de la emisora.

Elfactoreconémicohasidosenaladocomoelprincipalcondicionantedel
procesomigratorio;sinembrago,actualmente,enelvastocampodeestudio
delasmigraciones se observa unagrandiversificacion delos motivos que
empujan a un nimero cada vez mayor de personas a tomar la decisién de
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migrar. Entre la multiplicidad de factores migratorios destacan:la presion
demografica,eldeteriorodelascondicionesdevida,lainestabilidadpolitica,
los problemas ecolégicos, los factores culturales e histéricos, asi como el
influjo de los medios de comunicacién.

Despuésdelaexplicaciontedricadelosmodelosquesustentanelfeno-
meno migratorio y de subrayar laimportancia que tienen las redes como
paradigmatedricoyestrategiamigratoria—alestablecerlosnexosyconexio-
nes que caracterizan el hecho migratorio como fenémeno complejo-, es
importante proporcionarunconceptomasdinamicode migraciénquese
ajuste mejor a nuestro tema de estudio. En este sentido, Lacomba dice al
respecto:

Todolodichohastaahoranosconduceaplantearuna primeradefiniciondel con-
ceptodemigracién,entendidacomoeltransitode unespacio social,econémico,
politico y/o cultural, a otro, con el fin de desarrollar un determinado proyectoy
tratarderesponderadeterminadasexpectativaspersonalesodegrupo.Setratade
un proceso que seiniciaenel pais de origen,antesinclusode que se tome ladeci-
sion de emigrary se cuente con los medios para hacerlo. Su gestacién comienza
masbienenelmomentoenelquesedalaconjunciénde condicionesyestimulos
necesarios:sentimientodeinsatisfacciénoprecariedad(objetivaono)yexpectati-
vasde cambioyascensosocial,antecedentes migratorios en lafamilia, circulode
amigosoelvecindario, presidnsocialy posesiéndelosrecursos minimosnecesa-
rios para emigrar.’

Laidentidad culturaldel migrante estaradeterminada, entonces, porel
patrimonioinmaterialdesucultura,elcualabarcatodaslasmanifestaciones
que no tienen representacion material y, basicamente, corresponden a
las creaciones de una comunidad cultural, fundadas en las tradiciones ex-
presadasporindividuosquerespondenalasexpectativasdesugrupo,como
expresion de identidad cultural y social; ademas de los valores transmiti-
dos oralmente.Testimoniodeellosonlalengua,losjuegos,lamitologia,los

5  VéaseJoanLacomba,“Teoriasy practicas de lainmigraciéon. De los modelos explicativos alos relatosy pro-
yectos migratorios’, Scripta Nova, nim. 94.
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ritos, las costumbres, los conocimientos ancestrales, la arquitecturay la
manufactura de artesanias.

Deestemodo,laculturaencierramuchosaspectosdeldesarrollohumano
guesemanifiestanenloinmaterial (comoel conocimiento,lastradiciones,
laformadeverlavida,losvalores, etc.)yenlomaterial de una colectividad.
Sin embrago, las manifestaciones culturales generan un sentimiento de
pertenenciaaundeterminadogrupo,esdecir,unsentimientodeidentidad
que, hastaciertopunto,llevaafomentareldesarrolloeconémicodelgrupo
y del territorio de origen.

TrasdécadasdemigracionhaciaEstadosUnidos,existeungrannimerode
comunidadesmexicanasquehandesarrolladovinculoseconémicos,sociales
y culturales, tanto en territorio mexicano como en tierra estadounidense.
EnEstadosUnidoslas poblacionesde migrantes mexicanosseagrupande
acuerdoconsupertenenciaaunacomunidaddeorigen,lacualsemanifies-
taatravésdelenvidodedinero,elmantenimientodecasasytierras,retornos
constantes para trabajar la tierra y visitar a familiares; todo ello enfocado
hacia el lugar de origen o, mejor dicho, hacia el terrufio.

Losvinculos socialesy culturales entre las comunidades de origeny las
comunidadesmigrantesenloslugaresdellegadaseobservanenlaparticipa-
ciéndelosmigrantesenlasfestividadescivico-religiosas;aunque,enforma
paralela,estaspoblacioneshanestablecidocompromisosconloslugaresde
destino: el trabajo, la casay la escuela delos hijos, por ejemplo. Asi, la vida
comunitariaenlosnuevosterritorioscombina,ensuspracticascotidianas,
lasnecesidades,normasyrecursos,tantodeloslugaresdeorigen,comodelos
lugares de destino.

A este respecto, Laura Velasco Ortiz nos proporciona un ejemplo muy
acertadoacercadelaspracticas colectivasquellevanacabolosmigrantes
mexicanosenEstadosUnidos,lascualesllevanimpreso,indudablemente,
el sello de una identidad que trasciende las fronteras:

sepuedeejemplificaresteprocesoconlaspracticascolectivasquerealizanlos mi-
grantesoaxaquenosenlafronteraMéxico-EstadosUnidosylascualessustentanla
reproducciéndelasfestividadescivico-religiosas,comolafiestadelaGuelaguetza
enLos Angelesy enVista, California, y en las festividades de los Muertos en Tijuana.
Obienatravésdelarepresentacion publicadela DanzadelosViejitosen lafiesta
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comunitariade Cobden, al surdelllinois, por parte deinmigrantes michoacanos
procedentesdeCheran,asicomodeltrasladodeobjetosqueestansimbolicamente
territorializadosenlospueblosdeorigenenGuerrero,comoenseresdomésticos,
ropa, fotografias y videos...”

El recuerdo de la tierra de origen sirve como un ancla simbdlica que
reterritorializalaidentidad, pero emigrarimplicatambiénlasustituciénde
normas:unalenguaporotra,unaropaporotra,untipodecasaporotra,una
escuelaporotra,unasituacionantelaley porotra,unacomidayunabebida
porotra.Y elprocesodeasimilacion noterminapronto:alcanza,incluso,ala
tercerageneracion.Sibien esciertoquelosmigrantes mexicanosnosehan
asimiladototalmentealaculturaestadounidensedominante, hanlogrado
crear sus propios enclaves politicos linglisticos, que les han permitido su
propiasupervivencia.Finalmente,seriailusoriopensarquehablarlamisma
lenguaimplicacompartirunamismabasecultural,yparademostrarlobastaria
consideraralainmensamayoriademigrantesmexicanosque,pornecesidad,
tienen que aprender lalengua del pais receptor—en este caso Estados Uni-
dos—, perocuyodominiodelinglésnoborradeundiaparaotrosuidentidad
cultural mexicana, que se manifiesta en todo lugar y momento.
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